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HVALA

Sto ste kupili Ninja® Foodi® 3-U-1 toster, grill i panini toster

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Napon: 220-240V~, 50-60Hz
Snaga: 2400W

MOLIMO PAZLJIVO PROCITAJTE |

SACUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU.

Ova oznaka ukazuje na to da
ovaj proizvod ne bi trebalo da
se odlaze zajedno sa drugim
kucénim otpadom sirom EU. Da
I biste sprecili moguce stetne
posledice po zivotnu sredinu
ili zdravlje ljudi usled nekontrolisanog
odlaganja otpada, reciklirajte ga
odgovorno kako biste podstakli odrzivu
ponovnu upotrebu materijala. Da biste
vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite
sisteme za povrat i sakupljanje ili
kontaktirajte prodavca kod koga je ovaj
proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj
proizvod radi ekoloski bezbedne reciklaze.




VAZNE BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

SAMO ZA DOMACINSTVO ¢ PROCITATI SVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA

Kada koristite elektricne aparate, uvek treba postovati osnovne mere

bezbednosti, ukljucujuéi sledecée:

A UPOZORENJE

Procitajte sva uputstva pre korisc¢enja.

2 Uklonite i odlozite sve ambalazne
materijale i nalepnice pre korisc¢enja.

3 Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa
smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili su dobile uputstva o bezbednom
koris¢enju aparata i razumeju rizike koji
su ukljuceni.

4 Proverite sve sadrzaje da biste osigurali

da imate sve delove potrebne za
pravilno i bezbedno korisc¢enje.

5 NE koristite aparat bez instalirane
posude za mrvice.

6 NE koristite uredaj u poziciji za rostilj
bez potpuno umetnute tacne za
pecenje. NE iskljucujte prekidac za
detekciju tacne za pecenje.

7 Drzite aparat i njegov kabl van
domasaja dece. Ne dozvolite deci da
koriste aparat. Potreban je blizak nadzor
kada se aparat koristi u blizini dece.

8 NE koristite produzni kabl. Kratak
naponski kabl se koristi da se smanji
rizik od toga da deca zgrabe kabl ili se
zapletu u njega i da se smanji rizik od
spoticanja o duzi kabl.

9 NE dozvolite da kabl visi preko ivica
stolova ili radnih povrsina ili dodiruje
vruce povrsine, ukljucujuci Sporete i
druge grejne pecnice.

10 NIKADA ne koristite elektri¢nu uti¢nicu
ispod radne povrsine.

11 NIKADA ne ostavljajte toster bez
nadzora dok je u upotrebi.

12 NE pokrivajte posudu za mrvice ili
posudu za pecenje ili bilo koji deo
uredaja metalnom folijom. To moze
izazvati pregrevanje uredaja ili izazvati
pozar.

13 Da biste se zastitili od elektricnog
udara, NE uranjajte kabl, utikace ili
kuciste glavnog uredaja u vodu ili drugu
tecnost.
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NE koristite aparat ako je ostecen
naponski kabl ili utika¢. Redovno
proveravajte uredaj i naponski kabl.
Ako pecnica ne funkcionise ili je na bilo
koji nacin ostecena, odmah prekinite
korisc¢enje i pozovite rvisni centar.

Sprecite kontakt hrane sa grejnim
elementima. Prevelike kolicine hrane,
metalne folije ili pribor za jelo NE smeju
se stavljati u uredaj jer mogu izazvati
rizik od pozara ili elektricnog udara.

Budite ekstremno oprezni kada toster
sadrzi vrucu hranu. Nepravilna upotreba
moze rezultirati licnom povredom.

UVEK koristite najslabiju postavku
tostera prilikom zagrevanja peciva.

NE pokrivajte otvore za unos vazduha
ili elektricne uti¢nice dok je uredaj

u radu. To ¢e spreciti ravnomerno
kuvanje i moze ostetiti uredaj ili izazvati
pregrevanje.

NE umetajte nista u ventilacione otvore
i ne blokirajte ih.

NE koristite dodatke i pribor koji nisu
preporuceni ili prodavani od strane
SharkNinja.

NE stavljajte predmete na vrh uredaja,
ukljucujuci hranu, dok uredaj radi
osim za ovlasc¢ene preporucene Ninja
dodatke.

Pre nego sto stavite bilo koji dodatak u
toster, uverite se da su Cisti i suvi.
Namenjeno iskljucivo za koris¢enje na
radnoj povrsini. NE postavljajte pec¢nicu
blizu ivice radne povrsine. Uverite se da
je povrsina ravna, ¢ista i suva.

Ova pecnica je samo za kucnu
upotrebu. NE koristite ovaj uredaj ni
za Sta drugo osim za njegovu namenu.
Nepravilna upotreba moze izazvati
povredu.

NE koristite napolju. NE koristite u
pokretnim vozilima ili camcima.

NE koristite u zatvorenim prostorima ili
ispod kuhinjskih elemenata.
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Obezbedite dovoljno prostora iznad
(minimalno 10”/254mm) i sa svih strana
(minimalno 4”/102mm) za cirkulaciju
vazduha.

NE stavljajte nista na toster tokom rada.
Moze doci do pozara ako je uredaj
pokriven ili dodiruje zapaljive materijale,
ukljucujuci zavese, draperije, zidove ili
slicne materijale dok radi.

NE prskajte bilo koju vrstu aerosola ili
aromaticnih sprejeva unutar uredaja
tokom kuvanja.

Budite oprezni prilikom umetanja i
uklanjanja bilo ¢ega iz uredaja, posebno
kada je vruce.

Napon elektri¢cnih uti¢nica moze
varirati, sto uti¢e na performanse vaseg
proizvoda. Da biste sprecili moguce
bolesti, koristite termometar da
proverite da li je vasa hrana kuvana na
preporucenim temperaturama.

NE umetajte metalni pribor, kao sto je
noz, U uredaj da biste uklonili zapaljene
toaste, bagel-e ili bilo koje druge
predmete. Ovo moze ostetiti grejne
elemente ili izazvati elektricni udar.
Iskljucite uredaj iz struje pre ciscenja
hrane koja se zaglavila ili se prolila u
Supljinu.

NE stavljajte nijedan od sledecih
materijala u uredaj: papir, karton,
plastiku, vrece za pecenje i slicne. Oni
mogu izazvati pozar.

proizvoda.
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Ekstremna opreznost treba se primeniti
kada koristite posude napravljene od
bilo kojih materijala osim metala ili
stakla.

NE dodirujte vruce povrsine. Povrsine
uredaja su vruce tokom i nakon rada.
Da biste sprecili opekotine ili licne
povrede, UVEK koristite zastitne
podloge ili izolovane rukavice i koristite
dostupne ruc¢ke i dugmad.

Molimo vas da se upoznate sa delom
uputstva za cisc¢enje i odrzavanje za
redovno odrzavanje uredaja.

Ciscenje i odrzavanje ne smeju obavljati
deca.

Pritisnite dugme za napajanje da
iskljucite uredaj i pustite da se potpuno
ohladi pre ¢is¢enja, premestanja i
prebacivanja za skladistenje.

40 Iskljucite iz elektricne uti¢nice kada
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se ne koristi. Da biste iskljucili, drzite
utikac za telo i povucite iz elektricne
uti¢nice. Nikada ne iiskljucujte uredaj
povlacenjem fleksibilnog kabla.

NE cistite metalnim jastucic¢ima za
cis¢enje. Komadic¢i mogu otpasti sa
jastucica i dodirnuti elektricne delove,
izazivajuci rizik od elektricnog udara.
NE skladistite nikakve materijale, osim
obezbedenih dodataka, u ovom uredaju
kada se ne koristi.

NE koristite uredaj kao izvor toplote ili
za susenje.

44 NIKADA ne povezujte ovaj aparat

sa spoljnim tajmerom ili odvojenim
sistemom daljinskog upravljanja.

Ukazuje na to da se procitaju i pregledaju uputstva kako bi se razumeo rad i upotreba

Ukazuje na prisustvo opasnosti koja moze izazvati licne povrede, smrt ili zna¢ajnu
Stetu na imovini ako se upozorenje koje prati ovaj simbol ignorise.

ruke kako biste izbegli opekotine.

Pazite da izbegnete kontakt sa vru¢im povrsinama. UVEK koristite zastitu za

Bl <=

Samo za unutrasnju i kuénu upotrebu.

ACUVAJTE OVO UPUTSTVO

S

\



DELOVI

9 Dupla posuda za pecenje i dodatak za Panini

(stavite u uredaj za funkcije rostiljanja)

SAMO RUENO PRANJE

Pretvaranje Panini Press u posudu za pecenje

1 Podignite gornju rucku da odvojite ploce.

2 Pomerite ru¢ke ka unutra da se oslobode od donje posude.

3 Koristite kao posudu za pecenje za funkcije rostiljanja, pecenja i ponovnog
zagrevanja.

Ponovo prikljucite gornju ploc¢u za funkciju Panini.




PRE PRVE UPOTREBE

1 Uklonite i odlozZite sve ambalazne materijale, promotivne oznake i traku sa uredaja.

2 Uklonite sve dodatke iz pakovanja i pazljivo procitajte ovaj priru¢nik. Molimo vas da
obratite posebnu paznju na uputstva za rad, upozorenja i vazne mere bezbednosti kako
biste izbegli povrede ili materijalnu Stetu.

3 Operite posudu za pecenje u toploj i nasapunjanoj vodi, zatim je isperite i temeljno
osusite. NIKADA ne perite glavnu jedinicu u masini za pranje sudova.

4 Preporucujemo da stavite posudu za pecenje unutar uredaja i pustite da radi na
funkciji Pecenje VISOKO 10 minuta bez dodavanja hrane. Uverite se da je prostor dobro
provetren. Ovo uklanja sve ostatke pakovanja i mirise koji mogu biti prisutni. Ovo je
potpuno bezbedno i ne utice negativno na performanse tostera.

NAPOMENA: Samo rucno pranje za posudu za pecenje i dodatak za Panini.

PREBACIVANJE U POLOZAJ ROSTILJA

1 Spustite uredaj.
2 Pomerite polugu za tost unazad da otvorite prostor za kuvanije.
3 Umetnite posudu za pecenje da biste zapoceli rostiljanje




KORISCENJE KONTROLNOG PANELA

Kada se uredaj prebacuje iz polozaja toster u polozaj rostilja, kontrolna tabla ¢e se
promeniti i prikazati sve funkcije i dugmice koje mozete izabrati u tom rezimu.

1 Prikaz vremena i — 4 Dugme za
temperature napajanje
OB GRILL| LOW MED HIGH 5 Indikatorske
2 Indikatori naéina lampice za
rada TEMP temperaturu
TIME
L 1 1 6 TEMP/TIME
dugmad -/+
GRILL \ PANINI
— [—)
BAKE ‘ REHEAT
) )
START/STOP
7 START/STOP
dugme
(O TOASTER D)
(::> SHADE <::>
3 SHADE | |
dugmad -/+

BAGEL | DEFROST

[ e [ el

‘ X ; 8 Dugme za

otkazivanje




FUNKCIJE

TOST: Ravnomerno tostira do 2 kriske
hleba do vaseg savrsenog nivoa pecenja.
BAGEL: Savrseno ispecite do 2 polovine
bagela kada ih postavite presecenom
stranom napred u toster. Ikonica na
vasem uredaju ¢e prikazati smer kako je
navedeno u uputstvu.
DEFROST/ODMRZAVANJE: Pritisnite za
dodatno vreme prilikom tostiranja hlebai
bagela iz zamrzivaca.

GRILL/ROSTILJ: Savrieno za sir na
tostu, pizza bagele ili ¢ak rostiljanje ribljih
Stapica.

PANINI: Napravite panini i tostirane
sendvice U stilu kafica.

BAKE/PECENJE: Ravnomerno pece
peciva za dorucak i cak male kiseve.
REHEAT/PODGREVANUJE: Brzo ponovo

zagreva kuvanu hranu poput kriske pizze.

DISPLEJ KONTROLN?G PANELA |
OPERATIVNI DUGMICI
1 Prikaz vremena: Prikazuje vreme

kuvanja i odbrojava kada je kuvanje u
toku.

NAPOMENA: Vreme kuvanja i
temperatura ¢e se vratiti na ista
podesavanja kao i poslednji put kada
je rerna bila u upotrebi.

2 Indikatorske lampice nacina rada:
Oznacavaju orijentaciju Rostilja ili
Tostera. Spustite uredaj i pritisnite
polugu da aktivirate funkcije Rostilja.

3 SHADE -/+ dugmici: Podes$avaju nivo
pecenja za funkcije Tost i Bagel.

4 Dugme za napajanje: Pritisnite da
ukljucite ili iskljucite uredaj.

5 Indikatorske lampice temperature:
LOW/NISKO / MED/SREDNJE / HIGH/
VISOKO za kontrolu temperature u
funkcijama ROSTILJ, PANINI, PECENJE
i PONOVNO ZAGREVANUJE.

6 TEMP/TIME -/+ dugmad: Pritisnite
TEMP/TIME da prebacite izmedu
opcija, zatim koristite -/+ dugmad za
podesavanje.

NISKA SREDNJA VISOKA
Rostilj 120°C 160°C 205°C
Panini 120°C 160°C 205°C
Pecenje 120°C 175°C 205°C
Ponovno o o o
zagrevanje 150°C 160°C 175°C

Vodi¢ priblizne temperature

NAPOMENA: Vreme kuvanja i
temperatura mogu se prilagoditi u bilo
kojem trenutku tokom ciklusa kuvanja.

7 START/STOP dugmici: Pritisnite da
zapocnete ili zaustavite kuvanje ili
tostiranje. Kuvanje ¢e uskoro poceti.

8 Dugme za otkazivanje: Pritisnite da
otkazete zadatu komandu i izbacite
hranu kada ste u rezimu toster.




KORISCENJE VASEG FOODI® 3-U-1 TOSTERA,
ROSTILJA | PANINI TOSTERA

SAVETI ZA ODABIR VASEG NIVOA
PECENJA

* Kada pecete vise kriski, stavite ih jedne
pored drugih. Uverite se da se kriske
ne preklapaju kako bi se ravnomerno
ispekle. Ako kriske hleba ne mogu da se
smeste jedne pored drugih, pokusajte
da ih rotirate boc¢no za bolju postavku.

e Za suviili stari hleb, podesite nivo
pecenja nize od vaseg standardnog
podesSavanja.

*  Zasvez pecen ili hleb od celog zrna,
podesite nivo pecenja vise od vaseg
standardnog podesavanja.

« Slatki ili vo¢ni hleb (vo¢ni hleb, ¢ajni
kolaci) pece se mnogo brze, podesite
nivo pecenja nize.

e Za hleb sa nejednakom povrsinom
(poput engleskih mafina), podesite nivo
pecenja vise od vaseg standardnog
podesavanja. Uverite se da je hleb
ravnomerno isecen za dosledno pecenje.

* Za debele kriske, podesite nivo pecenja
vise od vaseg standardnog podesavanja.
Uverite se da je hleb ravhomerno isecen
za dosledno pecenje.

*  Pre nego $to stavite bagel da se pece,
prepolovite ga. Postavite isec¢enu stranu
prema sebi.

e Za zamrznute vafle, zamrznuti francuski
tost ili zamrznute bagele, pritisnite
dugme za odmrzavanje kako biste
dodali dodatno vreme.

« Budite svesni da veoma tanke kriske
mogu izgoreti. Koristite najnizi nivo
pecenja i pratite dok se pece.

PODESAVANJE BOJE

KORISCENJE FUNKCIJA KUVANJA

Da biste ukljucili uredaj, prikljucite kabl u
zidnu uti¢nicu i pritisnite dugme O.

Tost

1 Prebacite uredaj u polozaj toster i
uverite se da je poluga podignuta.
Proverite da li je oslonac za
prebacivanje na dnu uredaja.

2 Koristite dugmad +/- SHADE da biste
izabrali zeljeni nivo pecenja od 1do 7.

NAPOMENA: Nema podeSavanja
temperature ili vremena za funkciju TOST.
Ova podesavanja su automatska unutar
izbora nijanse. Mozete odabrati i funkciju
DEFROST/ODMRZAVANJE ako je vas
hleb zamrznut.

3 Stavite iseceni hleb u slot za toster.
Pritisnite polugu nadole da biste
pokrenuli ciklus tostiranja.

NAPOMENA: Proverite napredak
tokom tostiranja podizanjem poluge
da biste podigli tost. Ciklus tostiranja
¢e se nastaviti, pa vratite polugu
nazad kada budete gotovi.

NAPOMENA: Pritisnite dugme CANCEL
tokom ciklusa tostiranja. Ovo ¢e izbaciti tost

1-2 Svetlo 4 Kada vje. tostjra.mjne zavrseno, uredaj c'e,
oglasiti zvuéni signal, a poluga i tost ¢e

3-5 Srednje se podici.

6-7 Tamno NAPOMENA: Uredaj koristi algoritam

da bi osigurao dosledne rezultate
pecenija, bilo da tostirate iz hladnog
ili prethodno zagrejanog uredaja.
Kao rezultat, ukupno vreme tostiranja
moze se promeniti - da biste dodali
vise ili manje vremena, prilagodite

podesavanje nijanse na dugmetu.




Bagel Prebacivanje u poloZaj rostilja
1 Uredaj je u vertikalnom poloZaju tostera.

Uverite se da je poluga povucena pre

|z polozaja tostera, prebacite uredaj nadole
i povucite polugu nazad da otvorite prostor

nego Sto zapocnete. Primeticete da je za kuvanije.
ukljucena lampica za rezim TOSTERA.
2 Izaberite dugme BAGEL. Rostilj
3 |zaberite Zeljeni nivo pecenja 1 Prebacite uredaj u polozaj rostilja

okretanjem dugmeta za nijansu.

i povucite polugu nazad. Izaberite
funkciju GRILL.

NAPOMENA: Nema podes$avanja 2 Podesite vreme. Pritisnite dugme
temperature ili vremena za funkciju TEMP/TIME da biste prikazali vreme.
BAGEL. Ova podesavanja su Zatim koristite dugmad +/- da biste
automatska u okviru izbora nijanse. odabrali vreme izmedu 11 20 minuta.
Funkcija DEVFRQ.ST/ODMRZAVA,NJEV 3 Podesite temperaturu. Pritisnite dugme
takode moze biti odabrana ako je vas TEMP/TIME, a zatim koristite dugmad
bagel zamrznut. +/- da biste odabrali LOW/MED/HIGH.
) : . 4 Postavite sastojke na pleh za pecenje
4 Stavite polovine bagela, sa isecenom i ubacite pleh u uredaj. Grilovanje ce
strano_m préema vama, u toster. l\_l_a poceti kada je pleh pravilno umetnut.
uredaju se nalazi mali simbol koji to T )
pokazuje. Pritisnite polugu nadole da 5 Pritisnite dugme 5TART/5TOP da biste
biste zapoceli tostiranje. zapoceli ciklus grilovanja.
NAPOMENA: Proverite napredak
tokom tostiranja podizanjem poluge
da biste podigli bagel. Ciklus tostiranja
¢e se nastaviti, pa vratite polugu
nazad kada budete gotovi.
NAPOMENA: Pritisnite dugme
CANCEL tokom ciklusa tostiranja. Ovo
¢e izbaciti bagel.
5 Kada je tostiranje zavrseno, uredaj ¢e
oglasiti zvucni signal, a poluga i bagel 6 Tokom grilovanja, mozete ukloniti pleh
Ce se podici. za pecenje da biste proverili hranu.
Tajmer ¢e se pauzirati dok pleh ponovo
NAPOMENA: Uredaj koristi algoritam ne bude umetnut u uredaj.
da bi osigurao dosledne rezultate 7 Kada vreme grilovanja dostigne nulu,

pecenja, bilo da tostirate iz hladnog
ili prethodno zagrejanog uredaja.
Kao rezultat, ukupno vreme tostiranja
moze se promeniti - da biste dodali
vise ili manje vremena, prilagodite
podesavanje nijanse na dugmetu.

Odmrzavanje

1

2

Funkcija odmrzavanja moze se koristiti
uz funkcije Toast ili Bagel.

|zaberite dugme DEFROST da dodate
dodatno vreme za odmrzavanje hrane
pre tostiranja.

uredaj ¢e oglasiti zvucni signal da je
ciklus grilovanja zavrsen.

NAPOMENA: Ako pripremate hranu
manje od 10 minuta, sat ¢e odbrojavati
po minutima i sekundama. Ako kuvate
10 minuta ili vise, sat ¢e odbrojavati
samo po minutima dok vreme ne
padne ispod 10 minuta.
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KORISCENJE VASEG FOODI® 3-U-1 TOSTERA,
ROSTILJA | PANINI TOSTERA - NASTAVAK

Panini

1

Prebacite uredaj u polozaj za rostilj
i povucite polugu nazad. Izaberite
funkciju PANINI.

Podesite vreme. Pritisnite dugme
TEMP/TIME da biste prikazali vreme.
Zatim koristite dugmici +/- da biste
odabrali vreme izmedu 1i 20 minuta.
Podesite temperaturu. Pritisnite dugme
TEMP/TIME, a zatim koristite dugmad
+/- da biste odabrali LOW/MED/HIGH.

Postavite sastojke u presu za panini
i umetnite je u uredaj. Tostiranje c¢e
poceti kada je presa pravilno umetnuta.

Pritisnite dugme START/STOP da biste
zapoceli ciklus tostiranja.

Tokom tostiranja, mozete ukloniti presu
za panini da biste proverili hranu. Tajmer
¢e se pauzirati dok presa za pecenje
ponovo ne bude umetnuta u uredaj.
Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e oglasiti zvucni signal da je
ciklus tostiranja zavrsen.

Bake/Peéenje

Prebacite uredaj u polozaj za Grill /rostilj
i povucite polugu nazad. Izaberite
funkciju BAKE.

Podesite vreme. Pritisnite dugme

TEMP/TIME da biste prikazali vreme.
Zatim koristite dugmad +/- da biste
odabrali vreme izmedu 1i 20 minuta.

Podesite temperaturu. Pritisnite dugme
TEMP/TIME, a zatim koristite dugmad
+/- da biste odabrali LOW/MED/HIGH.

Postavite sastojke na pleh za pecenje
i umetnite pleh u uredaj. Pecenje ce
poceti kada je pleh pravilno umetnut.

Z75

Pritisnite dugme START/STOP da biste
zapoceli ciklus pecenija.

Tokom pecenja, mozete ukloniti pleh za
pecenje da biste proverili hranu. Tajmer
¢e se pauzirati dok pleh ponovo ne
bude umetnut u uredaj.

Kada vreme pecenja dostigne nulu,
uredaj ¢e oglasiti zvucni signal da je
ciklus pecenja zavrsen.

n



Ciséenje

R
1

eheat/Podgrevanje

Prebacite uredaj u polozaj za rostilj
i povucite polugu nazad. Izaberite
funkciju REHEAT.

Podesite vreme. Pritisnite dugme

TEMP/TIME da biste prikazali vreme.
Zatim koristite dugmad +/- da biste
odabrali vreme izmedu 11 20 minuta.

Podesite temperaturu. Pritisnite dugme
TEMP/TIME, a zatim koristite dugmad
+/- da biste odabrali LOW/MED/HIGH.

Postavite sastojke na pleh za pecenje i
umetnite pleh u uredaj. Podgrevanje ¢e
poceti kada je pleh pravilno umetnut.

Pritisnite dugme START/STOP da biste
zapoceli ciklus podgrevanja.

Tokom podgrevanja, mozete ukloniti
presu za panini da biste proverili hranu.
Tajmer ¢e se pauzirati dok presa za
pecenje ponovo ne bude umetnuta u
uredaj.

NAPOMENA: Za sve funkcije, grejni
elementi ¢e se ukljucivati i iskljucivati
tokom pripreme hrane kako bi se
precizno odrzala zadana temperatura.
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Kada vreme podgrevanja dostigne nulu,

uredaj ¢e oglasiti zvucni signal da je
ciklus podgrevanja zavrsen.

vav »

Svakodnevno cCiS¢enje

Uredaj treba temeljno ocistiti nakon svake
upotrebe.

1

2

Iskljucite uredaj iz struje i sacekajte da
se ohladi pre cisc¢enja.

Ispraznite posudu za mrvice tako sto
cete je delimi¢no izvudi iz uredaja
kada je uredaj u vertikalnom polozaju.
Ocistite mrvice i ponovo potpuno
umetnite posudu u uredaj.

NAPOMENA: Cesto praznite posudu
za mrvice. Uvek se uverite da je
posuda za mrvice potpuno umetnuta
pre kuvanja.

NAPOMENA: Posuda za mrvice nije
uklonjiva iz uredaja.

Koristite vlaznu krpu za c¢iscenje
spoljasnjosti glavne jedinice i kontrolne
table. Moze se koristiti neabrazivno
te¢no sredstvo za c¢iscenje ili blaga sprej
otopina. Nanestite sredstvo za c¢isc¢enje
na krpu, a ne direktno na povrsinu
uredaja pre cisc¢enja




Poruke o greSkama koje moze da javlja uredaj i
cesto postavljana pitanja

Poruke o greSkama koje moze da javlja uredaj

L,CALL CUSt SrVC" praceno sa ,Erl”, ,Er2", Er3“, Erd”, JEr5“ Ere" ili ,Er7"
Iskljucite uredaj i pozovite ovlasceni servis.

CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se uredaj ne ukljucuje?

« Uverite se da je kabl ¢vrsto uklju¢en u uti¢nicu.
* Pokusajte da ukljucite kabl u drugu uti¢nicu.
» Pritisnite dugme za napajanje.

Zasto funkcije rerne nisu osvetljene kada je uredaj u horizontalnom polozaju?

¢ Proverite da li je poluga za tost potpuno povucena unazad da biste otvorili komoru za
kuvanje.

* Uverite se da je nozica uredaja postavljena ispod uredaja.

Mogu li pogledati hranu dok uredaj radi?

¢ Da, u horizontalnom modu mozete ukloniti pleh za pecenje u bilo kom trenutku da biste
proverili hranu. Vreme kuvanja ¢e se pauzirati dok ponovo ne umetnete pleh.

« U TOASTER modu mozete podic¢i polugu za tost u bilo kom trenutku da biste proverili
napredak bez prekidanja tostiranja.

Mogu li vratiti uredaj na podrazumevana podesavanja?

¢ Uredaj ¢e pamtiti poslednje postavke koris¢ene za svaku funkciju, ¢ak i ako ga iskljucite.
¢ Da biste vratili podrazumevana podeSavanja uredaja za svaku funkciju, pritisnite
istovremeno dugmad BAGEL i CANCEL na 5 sekundi.

Zasto grejni elementi izgledaju kao da se ukljucuju i iskljucuju?

« Ovo je normalno. Toster je dizajniran da precizno kontrolise temperaturu za svaku
funkciju podesavanjem nivoa snage grejnih elemenata.
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W COMTRADE Comtrade Distibution d.o.o. Beograd
‘ DISTRIBUTION Adresa: Bulevar Zorana Bindic¢a 125i, 11070 Novi Beograd
J Call centar: +381 11 20 15 555

REKLAMACIONA IZJAVA

Podaci o potrosacu:

Ime i prezime/poslovno ime:

Adresa (opciono):

Potpis kupca: Broj fiskalnog racuna / fakture:

Podaci o Prodavcu:

Ime i prezime (Ime firme):

Adresa:
Potpis Prodavca: br.l.k. (PIB firme)
U , Dana: M.P. Potpis:

Proizvodaé/Uvoznik

Comtrade Distribution d.o.o. Beograd, Bulevar Zorana Bindica 125i

u , Dana: M.P. Potpis:

* Napomena: U sluéaju reklamacije, Potrosaé (krajnji korisnik) se najpre obraca Prodavcu kod kojeg je kupio proizvod..

* Napomena: Ukoliko se Potrosaé obraca davaocu ove reklamacione izjave, predaju proizvoda vrsi u prijemnom
odeljenju za Potrosace na adresi: Omladinskih brigada 90V, Novi Beograd (Airport City), od ponedeljka do petka
od 09h do 17h.

* Kupci koji se ne smatraju potrosacima u smislu Zakona o zastiti potrosaca, predaju proizvoda vrse na adresi servisa:
Novi Banovci, Druga logisticka 14.

Specifikacija isporuéene robe:

Sifra i Naziv Robe: Serijski broj:

Obavezno se upoznati sa pravima i obavezama na sledeé¢im stranama
ovog dokumenta.



Saobraznost:

- Trgovac je pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje nastupa na trzistu u okviru svoje poslovne delatnosti ili u
druge komercijalne svrhe, uklju¢ujuéi i druga lica koja posluju u njegovo ime ili za njegov racun.

- Prodavac je, trgovac sa kojim je potrosac zakljucio ugovor o prodaji robe, odnosno pruzanju usluge.

- Potrosac je fizicko lice koje na trzistu pribavlja robu ili usluge u svrhe koje nisu namenjene njegovoj poslovnoj
ili drugoj komercijalnoj delatnosti.

- Roba je telesna pokretna stvar navedena na strani 1. ove Reklamacione izjave.

- Prodavac je duzan da isporudi robu koja je saobrazna ugovoru.

- Pretpostavlja se da je isporuc¢ena roba saobrazna ugovoru:

1) ako odgovara opisu koji je dao Prodavac i ako ima svojstva robe koju je Prodavac pokazao Potrosacu kao

uzorak ili model;

2) ako ima svojstva potrebna za naroditu upotrebu za koju je Potrosac nabavlja, a koja je bila poznata

Prodavcu ili mu je morala biti poznata u vreme zakljuéenja ugovora;

3) ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste;

4) ako po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je uobicajeno kod robe iste vrste i $to Potrosac

moze osnovano da oéekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od

strane Prodavca, proizvodaca ili njihovih predstavnika, naroéito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na
ambalazi robe.

Prodavac odgovara za nesaobraznosti isporué¢ene robe ugovoru ako:

1) je postojala u Casu prelaska rizika na Potrosaca, bez obzira na to da li je za tu nesaobraznost Prodavac

znao;

2) se pojavila posle prelaska rizika na Potrosaca, ako potic¢e od uzroka koji je postojao pre prelaska rizika na

Potrosaca;

3) je Potrosa¢ mogao lako uociti, ukoliko je Prodavac izjavio da je roba saobrazna ugovoru.

Prodavac je odgovoran i za nesaobraznost nastalu zbog nepravilnog pakovanja, nepravilne instalacije ili

montaze koju je izvr$io on ili lice pod njegovim nadzorom, kao i kada je nepravilna instalacija ili montaza robe

posledica nedostatka u uputstvu koje je predao Potrosacu radi samostalne instalacije ili montaze.

- Potrosac izjavljuje reklamaciju na saobraznost robe Prodavcu. Prodavac izjavljuje da je kupljena roba saobrazna
specifikaciji proizvodaca te da e ispravno funkcionisati ako se potroda¢ bude striktno pridrzavao uputstva za
rukovanje i postupao sa robom na nacin kako je navedeno u ovoj Reklamacionoj izjavi.

- Smatra se da je roba sa LCD panelom propisanog, uobicajenog i deklarisanog kvaliteta, ukoliko je broj
dozvoljenih defektnih piksela koji se mogu naéi na LCD panelu u okvirima propisanim standardima ISO-9241-
302:2008, odeljak 302; ISO 9241-303:2011; ISO 9241-305:2008, odeljak 305; ISO 9241-307:2008, odeljak
307.

- Software potrosacu nije prodat, ve¢ mu je dat na koriséenje, pod uslovima definisanim u korisni¢koj licenci.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, Potrosa¢ koji je obavestio Prodavca o nesaobraznosti, ima pravo

da zahteva od Prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva

odgovarajuc¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Ako otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom nije moguce, Potro$ac ima pravo da zahteva

odgovarajuée umanjenje cene ili raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moze da se otkloni opravkom ili zamenom uopste niti u primerenom roku;

2) ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako Prodavac nije izvrsio opravku ili zamenu u

primerenom roku;

3) opravka ili zamena ne moze da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za Potrosaca zbog prirode robe

i njene namene;

4) otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno opterecenje za Prodavca.

Nesrazmerno opterecenje za Prodavca u smislu Zakona o zastiti potro$aca, javlja se ako u poredenju sa

umanjenjem cene i raskidom ugovora, stvara preterane troskove, uzimajudi u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom sluéaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih nepogodnosti za Potrosaca.

Potrosa¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili

drugog nedostatka saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguéa samo uz

izri¢itu saglasnost Potrosaca.

Uzimajudi u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je Potrosa¢ nabavio, opravka ili zamena mora se izvrsiti u

primerenom roku bez znacajnih neugodnosti za Potro$aca i uz njegovu saglasnost.

- Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potrosaca, Potrosac ima pravo
da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovarajuéim umanjenjem cene ili da izjavi
da raskida ugovor.

- Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potro$aca, otklanjanje
nesaobraznosti moguce je opravkom uz izri¢itu saglasnost Potrosaca.

- Roba i delovi zamenjeni u zakonskom roku za saobraznost ili roba za koju je izvren povradaj placenog iznosa
prelaze u vlasnistvo Prodavca, odnosno Proizvodaca (Uvoznika).



- Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narodito troskove rada, materijala,
preuzimanja i isporuke, snosi Prodavac.

- Potro$ac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

- Nede se smatrati da postoji nesaobraznost robe ukoliko se prilikom pregleda uredaja utvrdi da su nastupile
okolnosti navedene u poglavlju ,Odgovornosti za saobraznost i Saobraznosti ne podlezu kvarovi nastali zbog:"”
i ,Gubitak prava potrosaca nastaje” ove Reklamacione izjave.

- Potrosac ima pravo da zahteva od Prodavca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim
pravilima o odgovornosti za $tetu.

Rokovi

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska

rizika na Potro$aca, sem za potro$ni materijal i onu vrstu robe, koja po svojoj prirodi i svojstvima ne moZe trajati

dve godine i koja je od strane proizvodacda odredena kao takva (baterije, punjaé, futrola, itd.). Rok od dve

godine se ra¢una od datuma predaje robe Potro$acu, datum se nalazi na fiskalnom rac¢unu u sluéaju kupovine

robe u maloprodajnom objektu, odnosno na otpremnici koju je potpisao Potrosac¢ u slu¢aju kupovine robe na

daljinu ili izvan poslovnih prostorija Prodavca.

- Prodavac odgovara za nesaobraznost polovne i reparirane robe ugovoru, koja se pojavi u roku od jedne
godine od dana prelaska rizika na Potrosaca.

- Ako nesaobraznost nastane u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potro$aca, pretpostavlja se da je

nesaobraznost postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom

odredene nesaobraznosti.

Po isteku roka od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potrosaca, nesaobraznost robe dokazuje Potrosac.

- Napred navedeni rokovi ne teku u periodu koji Prodavac koristi za otklanjanje nesaobraznosti.

Radi ostvarivanja svojih prava, Potro$ac izjavljuje reklamaciju Prodavcu. Prodavac je duzan da bez odlaganja,

a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim putem odgovori

Potro$acu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor Prodavca na reklamaciju Potro$aca mora da sadrzi odluku

Prodavca da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu Potro$aca i konkretan predlog i rok za reavanje

reklamacije. Rok za re$avanje reklamacije ne moze da bude duzi od 30 dana od dana podnosenja reklamacije.

Ukoliko Prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucénosti da udovolji zahtevu Potro$aca u roku koji je

dogovoren, duzan je da o produzavanju roka za resavanje reklamacije obavesti Potrosaca i navede rok u

kome ¢ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost, §to je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih

reklamacija. Produzavanje roka za re$avanje reklamacija moguce je samo jednom.

U slu¢aju manje popravke robe zakonski rok za saobraznost se produzava onoliko koliko je potrosac bio lisen

upotrebe robe.

- Ako je zbog neispravnog funkcionisanja izvr§ena zamena robe ili njena bitna opravka, zakonski rok za
saobraznost ponovo pocinje te¢i od zamene, odnosno od vracanja opravljene robe Potrosacu.

Reklamaciona lIzjava i Garantni list

- Garancija je svaka izjava kojom njen davalac daje obecanje u vezi sa robom i pravno je obavezujuc¢a pod
uslovima datim u izjavi, kao i oglasavanju u vezi sa robom. Ona ne isklju¢uje niti uti¢e na prava Potrosaca u
vezi sa saobrazno$c¢u robe ugovoru i moze predstavljati dodatni rok za saobraznost robe ugovoru, nezavisno
od zakonom predvidenog roka, kao i dodatna prava koja se daju Potro$adu u vezi sa robom, a koja nisu
predvidena zakonom.

Prava Potro$aca navedena u prethodnom stavu ovog poglavlja sardzana su u dokumentu pod nazivom
,Garantni list"ukoliko je dostavljen uz Reklamacionu izjavu i ostvaruju se u rokovima, pod uslovima i na nacin
predviden ovim dokumentom.

Davalac Garantnog lista je pravno lice koje je navedeno kao Proizvodac/Uvoznik na strani 1. ove Reklamacione
izjave, odnosno pravno lice koje je navedeno kao Proizvodaé/Uvoznik/Davalac garancije na strani 1. Ugovorne
izjave ukoliko je dostavljena uz Reklamacionu izjavu. Vazi za teritoriju Republike Srbije.

Potrosa¢ moze da ostvaruje svoja prava nakon isteka roka za saobraznost robe ugovoru, vezano za eventualni
dodatni rok naveden u Garantnom listu, ako postoji, u ovlaséenim i ugovorenim servisima proizvodaca
koji su navedeni na strani 4 ove Reklamacione izjave. Proizvoda¢ u eventualnom dodatnom roku moze da
obezbeduje o svom trosku otklanjanje svih nedostataka u funkcionisanju robe nastalih pravilnom upotrebom
robe, na kome nije bilo intervencija od strane neovlaséenih lica.

Obaveze Potrosaca (Potrosac je duzan):

- Da prilikom preuzimanja robe ustanovi njegovu kompletnostifizicku neostecenost, jer se naknadne reklamacije
toga tipa nece uvaziti.

- Da se striktno pridrzava Uputstva za upotrebu i odrzavanje robe i odredbi ove Reklamacione izjave.

- Da obezbedi odgovarajuce ambijentalne uslove i strujno napajanje u skladu sa specifikacijom proizvodaca.

- Da robu poveri na upotrebu licima obucenim za koriséenje iste i da se pre prve upotrebe robe upozna sa
uslovima rada, uslovima ove Reklamacione izjave, Ugovorne izjave, kao i tehnickom dokumentacijom.



- Ukoliko za konkretnu Robu nije drugadije definisano u njenoj tehni¢koj specefikaciji i/ili opisu koji je dao
Prodavac ili proizvoda¢, Robu koristi iskljuéivo za kuénu upotrebu.

- Da prilikom reklamacije robe obavezno prilozi: originalni fiskalni racun i originalnu overenu reklamacionu
izjavu. Svi navedeni dokumenti moraju biti popunjeni i propisno overeni.

- U slucaju zamene robe ili povradaja placenog iznosa, Potrosa¢ je duzan da dostavi kompletnu originalnu
ambalazu, pratece originalne dodatke i originalnu dokumentaciju. U slu¢aju da nesto od navedenog nedostaje,
u sluéaju zamene robe, zadrzace se nedostajuéi deo iz kompleta nove robe.

- U slu¢aju neopravdane reklamacije, potrosac snosi sve eventualne troskove po vazeéem cenovniku servisa
proizvodaca.

Odgovornosti za saobraznost i Saobraznosti ne podlezu kvarovi nastali zbog:

- Neadekvatne instalacije, nestruénog rukovanja ili neadekvatnog odrzavanja.

Mehanickog, hemijskog ili bilo kakvog drugog osteéenja nastalog nakon kupovine robe.

Varijacija u naponu elektri¢cne mreze, udara groma i pratecih pojava, vise sile, elementarnih nepogoda i
prirodnih dogadaja.

- Koris¢enja software-a, drugih prikljuénih proizvoda, delova ili potro$nog materijala koji nisu saglasni
specifikaciji proizvodaca.
- Radnji potrosaca ili treéih lica, popravki ili prepravki robe od strane neovlaséenih lica, upotrebom

neodgovarajuc¢e dodatne energije ili opreme ili posledica ovih radniji.

Preteranim radnim optereéenjem robe, koje prevazilazi tehnicki radni vek uredaja definisan od strane

proizvodaca, koris¢enja robe izvan granica naznacenih u uputstvu, izvan parametara radnog rezima, izvan

broja radnih sati i radnih ciklusa uredaja, parametara okruzenja i radnih optereéenja preporucenih od strane
proizvodacda.

Uticaja: vlage, vode, toplote, vibracija, prasine, ekstremnih uslova spoljne sredine i sli¢no.

- Tro$enja delova robe koji su po svojoj prirodi takvi da se upotrebom tro$e kao $to su: sijalice, lezajevi, creva,
filteri, kese za prasinu, Cetke za usisivace, toneri, ink kertridzi, glave ink jet Stampada, valjci za povlaéenje,
mehanizam za transport papira, baterije, uredaji za skladistenje podataka sa ograni¢enim brojem radnih
ciklusa definisanim od strane proizvodaca i sve ostalo $to proizvodac definise kao potro$ni materijal.

Gubitak prava potrosaca nastaje:

- Ukoliko se utvrdi da je na reklamiranoj robi vréena neovlaséena servisna intervencija.

- Nestru¢nim i nesavesnim koris¢enjem robe.

- Ukoliko se Potrosaé ne pridrzava obaveza definisanih u poglavlju Obaveze potrosaca.

- Ako Robu koja je namenjena za kuénu upotrebu koristi u profesionalne i/ili komercijalne svrhe.

Napomene:

Kupac robe koji se ne smatra potrosacem u smislu Zakona o zastiti potrosaca ima pravo na saobraznost robe i
sva druga prava u skladu sa ugovorom zaklju¢enim sa prodavcem takve robe. Ukoliko drugadije nije definisano
ugovorom, Kupac robe koji se ne smatra potrosa¢em u smislu Zakona o zastiti potro$aca, ima pravo na rok za
saobraznost uredaja u trajanju od jedne godine od dana prelaska rizika na kupca. U navedenom slucaju, ostale
odredbe ove Reklamacione izjave ¢e se primenjivati ukoliko iste nisu u suprotnosti sa pomenutim ugovorom
o prodaji te robe.

Usluge na terenu i odrzavanje koje nisu obuhvaceni Reklamacionom izjavom naplacuju se prema vazeéem
cenovniku servisera.

- Dobijanjem ove Reklamacione izjave, smatra se da je potro$ac upoznat i saglasan sa svime §to u njoj pise.

- Za sve sporove vezane za ovu Reklamacionu izjavu bi¢e nadlezan sud u Beogradu.

OVLASCENI SERVIS

Comtrade Distribution
Adresa: Novi Banovci
Druga logisticka 14
Telefon: 011/2096-702, 011/2096-885
Radno vreme: 08.00-16.00
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|lustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Stalno nastojimo da poboljsamo nase proizvode, stoga su
specifikacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne promenama bez prethodnog obavestenja.

FOODI i NINJA je registrovane trgovinske marke kompanije SharkNinja Operating LLC.
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